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26-02-2024. Villeneuve-de Marsan -

Sarlat-la-Canéda.
Om 9:44 rijden we in de stromende regen weg.
Eerst door het centrum van Villeneuve, dan om
9:54 draaien we de D933 op. St.Justin met de
Douze: 10:03. Sloten en riviertjes zijn tot de rand
toe vol. 10:08 passeren we een gigantisch groot
perceel dat volledig kaal gekapt is.

LB: D934E, Villeneuve-de-Marsan.

RB: Saint-Hippolyte, Place Saint-Hippolite.
MM: St. Justin,

RM: Douze.

O: Het is erg nat in Frankrijk.




Verderop staan in kaarsrechte lijnen dennen op gelijke
leeftijd gesorteerd. Ook hier is de dennenprocessierups aan
het werk.

In Houeilles gaan we rechts de D8 op (10:30). 14 minuten
later gaan we het dep. Lot-et-Garonne in. Bij Damazan
schijnt de zon opeens, maar helaas niet lang.

MM: Houeilles.
RM: Departement Lot-et-Garonne.




Om 10:55 steken we de Garonne over. Via Aiguillon rijden
we naar Bourran (11:06).
11;17 Le Temple-s-Lot met kerk en kasteel.

LB: Rue Garonne, St. Léger.

MB: Garonne.

RB: Mairie aan de D666, Bourran.
LM: De Lot.

RO: Commanderie, Le Temple-s-Lot.




We gaan naar de LIDL voor enkele boodschappen in
Villeneuve-s-Lot. Om 12:03 rijden we weer verder.

We komen door het centrum van deze heel aardige stad.
Het regent weer.

LB: Eglise en Commanderie.
RM, LO: Boulvard Voltaire, Villeneuve-s-Lot.
RO: Place de Révolution.



We steken de Lot over en zien schuin
links de toren van de Sainte Catherine.
In Sylvestre-s-Lot (12:22) is een kleine
omleiding.
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PE I ’3‘] LB: Sainte Catherine.
g - Y RB: Pt. de la Libération, Villeneuve-s-Lot.
" LO: D911 Sylvestre-s-Lot.
. RM: Rue du Lot.
RO: Rue du Pont, Sylvestre-s-Lot.
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Rue du Pont brengt ons terug naar de
D911. We slaan er rechts af. Om
12:37 steken we de Lot bij Lamothe
over en enkele km's verderop weer bij
Fumel (12:43). Direct na de brug
rechts de stad door.

LB: Saint Sylvestre, D911.
LM: De Lot bij Lamothe.

RO: De Lot bij Fumel.

LO:Rue Léon Jouhaux, Fumel.




De IGO stuurt ons de D440 (een klein weggetje) in plaats
van de D710 op. Zo komen we door Pourquiés (12:49) en
Lastreilles (12:53), waar we de D710 wel opgaan (12:57).

LM: D440, Porquiés.
RM: Bij Lastreilles.
LO: Ancien haut-fourneau a la Forge du Moulinet,
St. Front-s-Lémanche.

MO: La Forge du Molinet.
RO: Het spoor bij Sauveterre-la-Lémanche.




Bij Sauterre-la-Lémance zien we een spoorovergang, die
zie je weinig in Frankrijk! Rechts achter het stationnetje
zien we het Chéateau.

13:02 gaan we de Dordogne in, de streek uiteraard.

St. Cermin-de-I'Herm (13:07).

LB: Sauterre-la-Lémanche.

MB: Het station.

LM: Chéteau de Sauterre-la-Lémanche.
MM: Sloten staat tot aan de rand vol.
RM: De Dordogne in.

MO: St. Chermin-de-I'Herm.




In Le Got lunchen we tot 13:53 langs de kant van de weg.
13:59 Le Sout. Daarna zien we links diverse lange
spoorbruggen. Dan komt Pays-de-Belvés een middeleeuws
stadje boven op een hoge heuvel.

RB: Le Sout, D710.

RM: Pays-de-Belvés.

LO: Spoorbrug bij Pays-de-Belvés.
RO: Rotonde net voor Sagelat.




We steken de Dordogne (de rivier
- dus) over en rijden onder langs St.
" Cyprien 14:16.
! Hier (zowel als op vele andere
plaatsen) hebben boeren uit protest
Sy tegen landbouwmaatregelen de
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LB, MO: Dordogne. r"xlﬁ'w‘
RB: St. Cyprien.
LM: Chéateau de Monrecour
MM, RM: Chéteau de Beynac.
LO: Op z'n kop laten zitten.
RO: Beynac-et-Cazenac.
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Dat zagen we gisteren ook al. Protest zou efficienter zijn als
ze de borden bij ingang van andere gemeentes plaatsten!

. We zoeken in Beynac-et-Cazenac 2 mixparkings op, waar

| ook campers mogen staan. Maar je moet er wel €25 voor

maximaal 11 hr aftikken. Hoe mooi dit stadje ook mogen

zijn, dat doen we niet. Dus gaan we om 14:50 weer door.

@ Een kasteeltje bij Vézac (14:53).

LB: Rue de la Balme, Beynac-et-Cazenac.
RB: P3, Route du Chateau.

LM: Dordogne.

MM: Chéateau de Beynac.

LO: Chateau de .Marqueyssac, Vézac.

MO: Avenu de la Dordogne, Sarlat-la-Canéda.




15:13 staan we op een parking bij 0.a. een Carréfour in
Sarlat-la-Canéda. Op een speciale camperplaats.
Ondanks de regen gaan we dit stadje bekijken. En
volkomen terecht. Het middeleeuwse centrum ziet er uit als
een openluchtmuseum. We zwerven zomaar wat straatjes
aan de linkse kant van de doorgaande weg door.

LB: RB: Avenu de Selves.

MM: Avenu Gambetta.

RM: Place de la Petite Rigaudie.

LO: Le Petit Manoir, Rue de la République.
MO: Cellier du Perigord, Rue Albéric Cahuet.
LO: Rue Albéric Cahuet.
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Sarlat: de hoofdstad van de Zwarte Périgord.

Gelegen in het oosten van het departement tussen de Dordogne en de Vézere, Sarlat Sarlat is een van de mooiste middeleeuwse steden van Europa. Beschermd tegen modernisme door
de Malraux wet, heeft Sarlat het pittoreske karakter van de smalle straatjes en de schoonheid van de monumenten behouden. De stad heeft het record van het grootste aantal
beschermde historische monumenten, met 65 beschermde monumenten en gebouwen.

Als je door de smalle straatjes dwaallt, lees je over bijna duizend jaar authentieke architectuur waar, van de kasseien tot de leien daken, deze warme blonde steen overheerst.....
Geworteld in het hart van haar terroir, is Sarlat de ideale plek om de gastronomie van de Périgord te ontdekken: een paradijs van truffels, eekhoorntjesbrood, foie gras, confits, patés en
fiine vlieeswaren van campagne. De Périgord bevolking heeft eeuwenlang deze grote culinaire traditie in stand gehouden, een ware kwintessens van aroma's en smaken die je vindt op de
prachtige markt van Sarlat.

De stad is het hele jaar door erg levendig, met zijn tweewekelijkse markten op woensdag- en zaterdagochtend - een must tijdens je verblijf in de Périgord.
Mis de overdekte markt in de kerk Saint-Marie niet. de architect Jean Nouvel om een glazen lift te maken die je naar de top van de klokkentoren brengt voor een 360° uitzicht over de
middeleeuwse stad van Sarlat. Twee enorme metalen deuren gaan open op marktdagen. www.perigord.com
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Zo komen we over mooie pleintjes en stegen bij de kathedraal, die we even ook aan de
binnenkant bekijken (even uit de regen).

LB: Place du Peyrou.
R: Cathédrale de Saint Sacerdos.

Volgen de pagina: Het sobere interieur van de kathedraal.
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Dan allerlei straatjes door met prachtige gebouwen

omgeven. De regen is echter een stortbui geworden: stegen

en straten worden beken en rivieren. Trappen worden
watervallen en regenpijpen laten hun tekorten zien.

! Dus lopen we eerder terug als we in gedachten hadden

Terug in de camper hangen we de spullen te drogen en

trekken droge kleding aan.

LB: Rue Bertran de Born.

MB, LM: Place de la Liberté.

RM, LO: Rue des Consuls.

MO: : La statue de Badaud.

RO: Trappen worden een waterval.




Place de la Liberté.
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